SLOVENSKI STANDARD
SIST EN 12546-1:2001/AC:2005

01l-september-2005

Materiali in predmeti v stiku z givili - Izolirane posode za domalo uporabo - 1. del:
Podrobni opis za vakuumske posode, izolirane lutare in vrlke T Popravek AC

Materials and articles in contact with foodstuffs - Insulated containers for domestic use -
Part 1: Specification for vacuum ware, insulated flasks and jugs

Materialen und Gegenstande in Kontakt mit Lebensmitteln - Isolierbehélte zum Gebrauch
im Haushalt - Teil 1: Spezifikationfir Isoliergefale, Isolierflaschen und -kannen

Matériaux et objets en contact avec les denrées alimentaires - Récipients isolants a
usage domestique - Partie 1: Spécifications concernant les,récipients isolants, bouteilles
et carafes isolantes

Ta slovenski standard je istoveten z: EN 12546-1:2000/AC:2005

ICS:

67.250 Materiali in predmeti v stiku z Materials and articles in
Zivili contact with foodstuffs

SIST EN 12546-1:2001/AC:2005 en,fr,de

2003-01.Slovenski institut za standardizacijo. RazmnoZevanje celote ali delov tega standarda ni dovoljeno.
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English version
Version Frangaise
Deutsche Fassung

Materials and articles in contact with foodstuffs - Insulated containers for
domestic use - Part 1: Specification for vacuum ware, insulated flasks and

jugs
Matériaux et objets en contact avec les Materialen und Gegenstande in Kontakt mit
denrées alimentaires - Récipients isolants a Lebensmitteln - Isolierbehalte zum
usage domestique - Partie 1: Spécifications Gebrauch im Haushalt - Teil 1:
concernant les récipients isolants, Spezifikation fur Isoliergefalie,
bouteilles et carafes isolantes Isolierflaschen und -kannen

This corrigendum becomes effective.on 2 March 2005 for incorporation in the three official language
versions of the EN.

Ce corrigendum prendra effet le 2 mars 2005 pour incorporation dans les trois versions linguistiques
officielles de la EN.

Die Berichtigung tritt am 2.Marz-2005 zur Einarbeitung’in die-drei offiziellen Sprachfassungen der EN
in Kraft.
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EN ISO 12546-1:2000/AC:2005 (E/F/D)
English version

In the second paragraph of 6.2 “EN 12486” is to be replaced by “EN 12546-1".

Version frangaise

Dans le deuxieme alinéa de 6.2, il faut remplacer “EN 12486 par EN 12546-1".

Deutsche Fassung

Im zweiten Absatz von 6.2 ist “EN 12486” durch “EN 12546-1" zu ersetzen.
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